
30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS - VARMINT .30 CALIBER
(0.308") 130GR SPIRE POINT 100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories.  Match
grade jacket design provides maximum accuracy at all ranges.  Explosive
espansion, even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003569
Mfr. No.: 3020
Ballistic Coefficient (G1): 0.295
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 130
Sectional Density: 0.196
Quantity: 100
Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255230208

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY 30 Caliber (0.308") 130gr Soft Point Geschosse.
Diese Anleitung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen und unter Berücksichtigung der
Herstelleranweisungen.
Halten Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Achten Sie darauf, dass das Produkt keine sichtbaren Schäden aufweist, bevor Sie es verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie
mit Munition arbeiten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren und materialien, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser
abspülen.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob Ihre Waffe ordnungsgemäß gewartet und in gutem Zustand ist.
Befolgen Sie die Anweisungen des Waffenherstellers zur Verwendung von Geschossen.
Laden Sie die Geschosse gemäß den empfohlenen Ladeanleitungen. Achten Sie auf die richtige
Kalibergröße (30 Caliber).
Testen Sie die Geschosse zunächst in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um die Leistung zu
überprüfen.
Nach dem Schießen, reinigen Sie Ihre Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Patronen und Geschosse zu einer zugelassenen Sammelstelle oder einem
Recyclingzentrum.
Stellen Sie sicher, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Unfälle während des Transports zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produkten wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die zuständige EUKontaktstelle. Weitere Details finden Sie auf der offiziellen Website oder
durch Kontaktaufnahme mit Ihrem Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie dieses Produkt
verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 30 CALIBER (0.310")
SOFT POINT BULLETS VARMINT .30 CALIBER
(0.308") 130GR SPIRE POINT
Introduction
Thank you for choosing the 30 Caliber Soft Point Bullets. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the bullets to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition use and storage.
Regularly check for updates on product recalls and safety alerts through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms specifically designed for .30 caliber ammunition.
Inspect bullets for any damage or defects before use. Do not use damaged bullets.
Avoid exposure to moisture and extreme temperatures, as these conditions can affect performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded before handling bullets.
Read the firearm’s manual for specific loading instructions.

Loading Bullets:2.

Carefully insert the bullet into the chamber according to the firearm’s specifications.
Ensure the bullet is seated correctly and securely.

Firing:3.

Confirm that the shooting area is clear of people and obstacles.
Aim at the target and squeeze the trigger gently.
After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to check the target.

PostUse:4.

After use, clean your firearm according to the manufacturer’s instructions.
Store any remaining bullets in their original packaging to ensure safety.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; contact local waste management for proper disposal methods.
Ensure that all ammunition is stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 30 Caliber Soft Point Bullets, please consult
your local retailer or the manufacturer’s customer service.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always
prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding ammunition use. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady Varmint .30 Caliber (0.308") 130GR Soft
Point
Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady Varmint .30 Caliber (0.308") 130GR Soft Point. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento superior en el tiro, pero es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que este producto esté almacenado fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Verifica siempre que el arma esté en condiciones adecuadas y que la munición sea compatible con tu
arma.
No utilices este producto si está dañado o ha sido modificado.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de peligros: Las balas pueden causar lesiones graves si no se manejan adecuadamente.
Uso responsable: Solo utiliza estas balas en un entorno controlado y autorizado, como un campo de
tiro.
Manejo seguro: Nunca apunte un arma a algo que no pretendas disparar. Mantén siempre el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Revisiones periódicas: Inspecciona regularmente la munición y el equipo para detectar signos de
desgaste o daño.
Almacenamiento adecuado: Guarda las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o
llamas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la munición:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar la munición.1.
Inserta la bala en la recámara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.2.
Verifica que la munición esté correctamente colocada y asegurada.3.

Uso de la munición:

Coloca el arma en una posición estable y segura.1.
Alinea tu objetivo y asegúrate de que el área detrás del objetivo esté despejada.2.
Dispara siguiendo las prácticas de tiro seguras y controladas.3.
Después de disparar, asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste4.
o inspección.

Instrucciones de Eliminación
No arrojes balas o munición en la basura común.
Lleva las balas no utilizadas o dañadas a un centro de reciclaje de municiones o a un distribuidor
autorizado para su eliminación segura.



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de munición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, se recomienda contactar a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el producto. También puedes consultar la plataforma de Safety Gate
de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Utiliza este producto de manera responsable y
mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR
SPIRE POINT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego prawidłowego stosowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zminimalizować ryzyko związane z używaniem pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie w odpowiednich broni palnej, które są zgodne z ich kalibrem.
Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj ochronę słuchu i wzroku podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
Nie używaj pocisków, które zostały poddane działaniu wilgoci lub innych niekorzystnych warunków.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym przed załadowaniem pocisków.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, nawet podczas ładowania.
Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierząt ani w obszary zabudowane.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących strzelania i używania broni palnej.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów podczas strzelania, natychmiast zaprzestań używania
pocisków i skontaktuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie do strzelania:1.

Sprawdź, czy broń jest odpowiednia do kalibru 30 Caliber (0.308").
Upewnij się, że wszystkie części broni działają poprawnie.

Załadunek pocisków:2.
Otwórz magazyn broni i umieść pocisk w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo umieszczony.

Strzelanie:3.
Ustaw się w stabilnej pozycji.
Skontroluj otoczenie przed oddaniem strzału.
Oddaj strzał, trzymając broń w stabilny sposób.

Po strzelaniu:4.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej odłożeniem.
Sprawdź miejsce strzelania pod kątem bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych pojemników na śmieci.
Utylizuj zużyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych produktów, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami w swoim kraju. Zachęcamy do śledzenia wszelkich aktualizacji dotyczących
przypomnień o produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania pocisków HORNADY VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE POINT jest
kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz stosowanie się do lokalnych przepisów
dotyczących broni palnej. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego strzelania.



Säkerhetsinstruktioner för 30 CALIBER (0.310")
SOFT POINT BULLETS HORNADY VARMINT
Introduktion
Tack för att du valt 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS från HORNADY. Dessa kulor är utformade för att
ge hög precision och effektivitet. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna noggrant för att säkerställa en
säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter
med ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i god skick och korrekt laddat innan användning.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter angående användning och förvaring av ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast dessa kulor i vapen som är avsedda för .30 kaliber ammunition.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Ladda alltid ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.
Undvik att skjuta mot hårda ytor som kan orsaka rikoschetter.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen befinner sig i skottlinjen.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är avstängt och urkopplat innan du laddar ammunition.
Ladda ammunitionen i vapnet enligt följande steg:

Öppna vapnet och kontrollera att det är tomt.1.
Placera en kula i hylsan och se till att den sitter ordentligt.2.
Stäng vapnet och kontrollera att det är korrekt låst.3.

Vid skjutning, håll vapnet stadigt och rikta det alltid bort från dig och andra.
Vid eventuell missfire, vänta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition på ett säkert sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Undvik att lämna ammunition eller dess förpackningar i naturen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala myndigheten eller en
auktoriserad återförsäljare av ammunition.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av HORNADY 30
CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání střel 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY
VARMINT .30 CALIBER (0.308") 130GR SPIRE
POINT
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a manipulaci se střelami 30 CALIBER
(0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY VARMINT a zajišťuje, že jste informováni o všech bezpečnostních
pokynech a pravidlech. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a minimalizujete
riziko nehod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy uchovávejte střely mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci se střelami.
Používejte pouze vhodné zbraně a příslušenství určené pro střely tohoto typu.
Zkontrolujte, zda nejsou střely poškozené nebo vadné před jejich použitím.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střel.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se střelami používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co není cílem.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný.
V případě neúspěšného výstřelu nechte zbraň v klidu a počkejte alespoň 30 sekund před jakýmikoli
dalšími akcemi.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že máte správný kalibr a typ střel pro vaši zbraň.
Vložte střelu do náboje podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně nabitá.
Používejte střely pouze na určených místech a s odpovídajícími bezpečnostními opatřeními.
Po použití vždy důkladně vyčistěte zbraň a správně skladujte střely.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené střely likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte střely do běžného odpadu nebo do ohně.
Poraďte se s odborníkem na likvidaci nebezpečných materiálů, pokud si nejste jisti správným postupem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné detaily o produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání střel 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS
HORNADY VARMINT a přispějete k ochraně sebe i ostatních.
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